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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): bóletan (mark.)
Arrieta: bolíoan iβilí 
Bakio: bólaka olɣéu̯
Bermeo: bólwetara olɣá
Berriz: bóletan iɲ
Bolibar: bóletan iɲ
Busturia: bólotara xokatu
Dima: bólan olɣau̯
Elantxobe: bólatan ein̯
Elorrio: boláetan daβil
Errigoiti: bóloatara olɣéu̯
Etxebarri: bolótara olɣáu̯
Etxebarria: bóletán (mark.), bólotan xarð̄ún
Gamiz-Fika: bólara olɣétan (mark.)
Getxo: bólotara ǰokátan on, *bólotan ein̯
Gizaburuaga: boláka
Ibarruri (Muxika): kaiś̯torī́en olɣetan iβilí, 

kaiś̯torī́eiɲ̯
Kortezubi: bólaka (mark.)
Larrabetzu: bólatara ólɣau̯
Laukiz: bólaka olɣá
Leioa: bólotara, bolaǰóko
Lekeitio: bólutan iβili
Lemoa: bólan olɣau̯
Lemoiz: bólotara (mark.)
Mañaria: bólakaś olɣáu̯
Mendata: bóloka (mark.)
Mungia: βóloatara olɣɛú̯
Ondarroa: bóletan eiɲ̯
Orozko: βolán ǰokatu, *βolán ein̯
Otxandio: bolán olɣau̯
Sondika: bólatara olɣáu̯
Zaratamo: bólan (mark.)
Zeanuri: bólan olɣáu̯, bólan ǰokatú
Zeberio: bólan olɣo
Zollo (Arrankudiaga): bólan (mark.)
Zornotza: bólan olɣeu̯
Araba
Aramaio: bolátan eiɲ̯

Gipuzkoa

Aia: bólan éiɲ̯
Amezketa: boláketán (mark.)
Andoain: bóletan (mark.)
Araotz (Oñati): bólan (mark.)
Arrasate: bolétaŋ xokátu

Arroa (Zestoa): bóletaŋ xárð̄un, βoláxokó
Asteasu: bólétan (mark.)
Ataun: bólatan iβíʎi
Azkoitia: bóletan iβíʎi
Azpeitia: bóletán iβíʎi, βoláxokó
Beasain: bólaketan (mark.)
Beizama: bóletan iβíʎi
Bergara: bóletan xarð̄un, bóletan iɲ
Deba: bóletan íɲ
Donostia: bolaŋ xokátu, bolan itte (mark.)
Eibar: bóletan, bóletia (mark.)
Elduain: βólaxokú
Elgoibar: bóletan (mark.)
Errezil: bolán (mark.)
Ezkio-Itsaso: bólatan ím
Getaria: bóletan iβíltsiá (mark.)
Hernani: bolán (mark.), bóletán (mark.)
Hondarribia: bolataŋ xolaśten (mark.)
Ikaztegieta: xokátu βolata, *bólatan eɣin, 

*bolatan xolaśtu
Lasarte-Oria: bólaketán (mark.)
Legazpi: bolataŋ xokatsen (mark.)
Leintz Gatzaga: bolétan (mark.)
Mendaro: bóletán (mark.)
Oiartzun: bólatán (mark.), bólat̞áŋ (mark.)
Oñati: bóletan éiɲ̯
Orexa: bólán (mark.)
Orio: bóletan íɲ, bólaxokuá (mark.)
Pasaia: bólotá (mark.)
Tolosa: bólaxokú
Urretxu: bóletán (mark.)
Zegama: bolátán (mark.)

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: pírl̄a
Alkotz: botʃétan áitsen (mark.)
Aniz: ʃirl̄etán (mark.), bolátan (mark.)
Arbizu: [ez da galdetu]
Beruete: 
Donamaria: 
Dorrao / Torrano: bóletán (mark.)
Erratzu: firl̄étan (mark.)
Etxalar: pírl̄atan (mark.), pírl̄etan (mark.)
Etxaleku: 
Etxarri (Larraun): 
Eugi: pírl̄e
Ezkurra: 
Gaintza: 

Goizueta: 
Igoa: 
Jaurrieta: tʃindár ̄
Leitza: bóloatán aitsea (mark.)
Lekaroz: firl̄etán (mark.)
Luzaide / Valcarlos: fjérl̄etán áis̯an
Mezkiritz: 
Oderitz: 
Suarbe: 
Sunbilla: 
Urdiain: bólaxokuβá (mark.)
Zilbeti: 
Zugarramurdi: ʃírl̄etan ai ̯

Lapurdi

Ahetze: girl̄étan ǰokatú
Arrangoitze: gíletan ait̯ú
Azkaine: kíʎa, *birl̄ak (mark.)
Bardoze: bírl̄etan (mark.)
Beskoitze: ári gilétan
Donibane Lohizune: giʎétan (mark.)
Hazparne: bírl̄eta:i ̯
Hendaia: ait̯sen - kiʎétan (mark.)
Itsasu: bírl̄a
Makea: bírl̄etá ái ̯
Mugerre: giiletan isan
Sara: birl̄étan aí
Senpere: gírl̄etán áit̯u
Urketa: gíletan ári
Uztaritze: ais̯án - kiʎétan, ais̯án - birl̄étan

Nafarroa Beherea

Aldude: fírl̄etán áis̯án, fírl̄etan ǰokatú
Arboti: kíʎaka (mark.)
Armendaritze: birl̄ák (mark.)
Arnegi: fírl̄etan ári
Arrueta: kíʎetan (mark.)
Baigorri: firl̄a
Bastida: birl̄éta (mark.)
Behorlegi: kíʎetan ai
Bidarrai: fírl̄étan (mark.)
Ezterenzubi: biʎétan (mark.), bíʎa
Gamarte: kiʎétan (mark.)
Garrüze: kíʎaka (mark.), kíʎetan (mark.)
Irisarri: birl̄étan (mark.)
Izturitze: birl̄a
Jutsi: birl̄etan ari, kiʎetan ari
Landibarre: bíʎa

Larzabale: biʎak (mark.), kiʎa
Uharte Garazi: fírl̄etan arí

Zuberoa

Altzai: kiʎákan (mark.)
Altzürükü: kíʎákan eáu̯ntsi, kiʎákan ái,̯ 

kíʎakái ̯
Barkoxe: kíʎa
Domintxaine: kíʎaka (mark.)
Eskiula: kíʎa
Larraine: 
Montori: kiʎá
Pagola: kiʎakan ai, kiʎáka (mark.)
Santa Grazi: kíʎakan (mark.)
Sohüta: kiʎákan ái
Urdiñarbe: kíʎa
Ürrüstoi: kiʎakái ̯
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





  



100 























 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2327. Mapa: jugar a los bolos / jouer aux quilles / ninepins

GALDERA: 67060 ALEANR: IX, 1175

killa (-)  
killaka (-)  
killetan (-)  
killakan (-)  
bolan (-)  
bolaka (-)  
bolotara (-)  
boloatan (-) / boletan (-)  
bolajoku  
birla (-)  
birletan (-)  
birleta (-)  
firletan (-)  
girletan (-)  
xirletan (-)  
bestelakoak  
  

Leioa: Guk karrajun yokate gundun, besto batzuk airen botata pasabolon. 
Leintz Gatzaga: Da oneik birluak; da a bolia. Emen ageri die saspi... emen Gatzan dau irukua 

bakarrik. Bost bóla. Bost bírlo. 
Urketa: Lekhuia bazen, ostatu guzietan bazen hemen, denak ari ginen, goizeko bortz oenak 

artio, sosa edo edatekoa pariatzen.
Domintxaine: Beatzi killa ezartzen zuzten hiru, hiru, hiru ta gio trakerra bazün aurditzen zen 

trakerra eta biga edo hiru aurditzen, eta khondatzen eta zonbeitzük traker batekin seiak 
aurdiko zizien, etzen üsü. 

- Gehienetan zurezkoa izaten den eta bertikalean izan ohi den 
pieza luzea pilota antzeko batekin botatzean datzan jokoan 
aritzeari nola esaten zaion galdetu da.
- Adberbioak eta aditzak dira jasotako erantzunetako asko. 
Lematizazioa ez da kategoriaren arabera egin. 
- Nafarroako hainbat herritan ez da erantzunik jaso, joko 
horretan aritzeko ohiturarik ez dagoelako. Leitzako lekukoak 
honako hau esan du, esate baterako: Emen ezta kostunbre 
orrenik... emen bolatokiik etzen. 
- Bestelakoak: bolakas olgau (Mañaria), boletia (Eibar), bolioan 
ibili (Arrieta), botxetan aitu (Alkotz), kaistorrien olgetan ibili 
(Ibarruri), kastorrie eiñ (Ibarruri), txindar (Jaurrieta).


